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	Aleksander Vasiljević

Technical Translator & Localizer

	Services
	Translation, Proofreading, Editing,
Software localization, Website translation, DTP

	Translation & Localization
	Source languages:
English
Hungarian
	Target language:
Serbian (Cyrillic and Latin)

	Proofreading & Editing
	Serbian (Cyrillic and Latin)

	Specialization
	Software
Hardware
Information technology (IT)
Web and Internet
Mobile phones
Electronics
Telecommunications
	Audio/Video
Automotive
Mechanical engineering
Mathematics
Physics
Astronomy
Classical music

	Additional Languages
	Supporting additional languages through the network of colleagues, with whom I cooperate on a daily basis. These include:
Bosnian, Croatian, Hungarian, Macedonian and Slovenian.

	Languages
(education)
	Mothertongues: Serbian (with Croatian and Bosnian), Hungarian
English (14 years, from primary school to university; courses)
French (6 years, courses)
Latin (1 year, at high school)
basic understanding of Macedonian, Slovenian and Italian

	Education
	(2004-) Faculty of Management in Novi Sad (link)
(2003-) Seminars in e-commerce, management, finances, HRM…
(1998) School of Electrical Engineering, Belgrade University (link)
(1993) The Third Belgrade High School (link)

	Equipment
	Hardware:
P4 Athlon 2600+, UPS
P4 Athlon 2500+, UPS
P4 Laptop

256-kbit permanent WiFi Internet
LAN
Scanner
Laser printer
	Software:
Trados Freelance v7, 6.5.5, 5, 3…
DejaVu 3
Transit XV 
Microsoft Helium & LocStudio
Projetex + Translation Office 3000
Windows XP Pro
Office XP
FineReader 7.0
QuarkXpress 6.0
Adobe FrameMaker 7
Adobe PageMaker 6.52
Adobe Acrobat 5.0

	Capacity
	Minimum: 1,000 (daily), 5,000 (weekly) words
Average: 2-3,000 (daily), 15,000 (weekly) words
(depending on style, area of specialization, language combination and DTP work needed)

	Experience
	2001-today • Project manager and team leader

Successfully managed a number of projects by subcontracting and organizing several professional technical translators residing in the surrounding countries, native speakers of their target languages.

Major brands and institutions: Nokia (460,000 words), Volvo (420,000), Husqvarna (300,000), Daewoo (170,000), HP (125,000), Epson (115,000), Samsung (80,000), Konica-Minolta (70,000), EU (65,000), Convergys (58,000), Jonsered (55,000), Kimberly-Clark (53,000), Atlas Copco (52,000), Unibet, Ferroli, Moulinex, vsTechnology, Flender, Renault, Société Générale, GoTranslators…

1999-today • Freelance translator

Translated user guides, service manuals, brochures and other documentation for all sorts of hardware, software, communication systems, electronic devices, vehicles and machines.

Major brands and institutions: Volvo Trucks (1.85 mil. words), Samsung (290,000), JVC (260,000), Nokia (160,000), Caterpillar (130,000), HIT (100,000), Makita (95,000), Motorola (75,000), Epson (65,000), Philips (50,000), Bang & Olufsen (40,000), Red Cross (35,000), Microsoft (30,000), Loesche, CompAir, Synarc, Valmont, Moulinex, Lufkin, Sweex, Alcatel, Husqvarna, InstallShield, HP, Ergoline, Mazda, Esso…
1999-2000 • Head of a major political party's computer center
Head of the Serbian Renewal Movement's Computer Center (link). Organized and maintained the infrastructure, performed confidential tasks. Automated the process of data gathering and statistical processing during several elections, as well as creating the multimedia output.

1998-1999 • External translator at Heitmann GmbH (now part of the L&H Mendez group)

Translated many reference guides and various other technical documents for Compaq Computer Corporation (500,000 words).

CAT tools

Trados Workbench user since January 1998 (v1.15), currently using the latest Freelance Edition. Extensive knowledge, hundreds of projects done with the help of this tool. Also using DejaVu and Transit Satellite PE.

	Address
	Heroja Pinkija 6
21000 Novi Sad
Serbia (former Yugoslavia)

	Phone
	+381 21 63 65 088

	Mobile
	+381 64 55 71 678

	E-mail
	info@vasiljevic.com ; vasa@neobee.net

	Website
	www.vasiljevic.com

	Availability
	Workdays 9 AM – 7 PM (Central European Time, CET)

	Hobbies
	Collecting dictionaries; Amateur photography; Solving jigsaw puzzles (nature and castles); Listening classical music and 80s' pop & disco; Mountaineering and enjoying nature; Visiting and learning about castles
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